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DISCURSO
SOBRE O
PQEMA HEROI-COMICO.,

Imitacaé da Natureza , em que con-

fifte toda a for¢d da Poefia, he o

meio mais efficaz para mover, e de-

leitar os homens; porque eltes tem
hum innato amor 2 imitagac , harmonia , e ry-
thowo. Ariftoteles, que bem tinha eftudado 'a
origem das paixoens, aflim o affirma no cap. 4.
da Poer. Efte innato’ amor foi o que logo ao
principio enfinou a imitar o Canto das Aves :
elle depois foi o inventor da Flauta , e da Poe-
{ia como felizmente exprimio Lucrecio no liv.r.
¥. 1378

At liguidas avigm voces imitarier ore
Y Ante fuie muleh , quant levia carmina cantu
« Concelebrare homines poffentsaurcifque juvare.
Et Zepbyri cava per calamorsm ftbila primum
Agrefies docuere cavas inflare cicutas.

O prazer , que nos caufad todss as artes imi-
tadoras , he a mais fegura prova defte princi-
pio. Mas aflim como o fabio Pintor para mover
‘a compaixad nao reprefenta him quadro alegre,
e rifonho ; tambem o habil Poeta deve efcolher
‘para a fua imitagad acgoens conducentes ao fim
que fe propoem. Por ifflo o Epico, que per-
tende infpirar a admiragad , € @ amior davit-
- Az | tudes
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tude , imita huma acgad na qual poffad appare
cer brilhantes o valor , a piedade ;, a tonftancia
a prudencia, o amor da Patria, 2 venc_ragaéj
dos Principes, o refpeito das Leis, e os fentimen-
tos da humanidade. O Tragico , que por meié
do terror , ¢ da compaixad defeja purgar o qué
ha de mais violento em as noflas paixoens , ef-
colhe agcad , onde ‘pofla ver-fe o horror db
crime #®mpanhado da infamia , do temor, do
remorfo, da defefperagad, ¢ do caftigo: en
quinto. o Comico acha nas acgoens vulgarg
‘hum dilatado campo a irrifad , com que repré
hende os vicios. B %
'Qual deftas imitagoens confegue mais deprefl
fa o feu fim, he difficil o julgar; fendo i,
differentes os carateres , como as inclinagoens|
mas qua‘] fempre o coragad humano regido pe.
Tas lets doféu amor proprio , he mais facil ey
ouvir a cenfura dos vicios , do que o louva
das virtudes alheas. ' |
O Poema chamado Heroi-comico , porqu:
~abraga ao melmo tempo huma e outra efpt’
cic. de -poefia, he a imitagad de huma acgi
comica heroicamente traftada. Efte Poema pi!
receo monftruofo aos Criticos mais efcmpu}g:
fos; porque fenad pode ( dizem elles) aff
_gnar o feu verdadeiro caraéter. Ifto he ma
lg-mma nota pueril, do quebem fundada eriticy
pois a miftura do heroico , ¢ do comico nu
envolve a contradigad, que fe acha na Tn
gi-comedia, onde o terror, ¢ o rifo mutw
mente {e deliroem.
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* Nao6 obfta a authoridade de Platad referi-
da por muitos ; porque quando efte Filofofo
no Dialogo 3. da fua Républica parece dizer
ue fad incompativeis duas diverfas imitagoens, '
,galla expreflamente dos Authores Tragicos , ¢
Comicos , que ja mais ferad perfeitos em ambas.

‘Efta Poefia nad foi defconhecida dos Anti-
gos. Homero daria mais de hum modello di-
gno da fua mad , fe o tempo , que refpeitou a
Batrachomyomachia , deixaffe chegar a n6s o
15 Margites , de que falla Ariftoteles no cap. 4.
da Poet. dizendo que efte poema tinha coma
Comedia a melma relagad que a Iliada com a
Tragedia.. - Culex, ou feja de Virgilio , ou
de outro qualquer , naé contribue pouco para
confirmar a fua antiguidade.

Muitos fad os poemas heroi-comicos mo-
dernos. A Secchia rapita de Tafloni he para os
Italianos o mefmo que o Lutrin de Boileau
para os Francezes , ¢ o Hudibraz de Builer,
€ o Rape of the lack dePope para os Inglezes.

Huns fugeitarad o poema heroi-comico a
todos os preceitos da Epopea , e quizerad que
{6 diferiffe pelo comico da acgad , e miftura-
ra6 o ridiculo, e o fublime detal forte , que
fervindo hum derealce a outfo, fizerad appa-
recer novas bellezas em ambos os generos.
Outros omittindo , ou talvez defprefando al-
gumas regras , abrirad novos caminhos 2 fua
engenhofa fantafia , ¢ moftrarad disfargada
com innocentes graciofidades  critica mais in-
finvante , como M. Greflet no feu Vcrver;{ )
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" Nab faltou queni triftaffe eomicamente hu.
ma acgad heroica ; mas efta imitagad nad fof
tam bem recebida, ainda que a Parodia da Enei-
da de Scarron pofla fervir-de modello. -

He defneceffario_trazer 2 memoria a autho-
ridade , ¢ o fucceflo de rad illufires Poetas para
juflificar 0 Poema Heroi-comico, quando nag
ha quem duvide , que elle , porque imita, mo»
ye, € deleita : e porque moftra ridieulo o vij
¢io, ‘e amavel a Virtude , confegue o fim da
verdadeira poefia, |

Omne tulis punttum, qui mifeyiz utile dulei,
‘ Horat. Poet. ¥; 342.

R Lo r=conds T Lo N

Difeit enim citiles, meminitque libentius illud,
Quod quis deridet , guam quod probat , ac ve-
C ueratur,

Horat. Epit. 1. 1. 2. ¥. 262.

-’
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ODESERTOR
* CANTO I

M Usas cantai o Defertor das letras ;

Que , depois dos eftragos da Ignorancia ,
Por longos, e duriflimos trabathos
Conduzio fempre firme os companheiros
Defde o loito Mondego aos Patrios montes.
Emvad {e oppoem asluzes da Verdade
Ao fim, que j4 na idéa tem propofto s

E emvad do Tio as iras o ameagab.

E tu, que 4 fombra d‘huma mad benigna,
Genio da Lufitania , no teu feio

De novo alentas as amaveis Artes g

Se ao furgir do lethargo. vergonhofo

Nab receas pifar da Gloria a eftrada,
Ditrige o meu batel , que as vélas folta ;
O porto deixa, e rompe os vaftos mares
De perigofas Syrtes povoados.

Quais feriab. as caufas , quais os meios
Pot~

Qe depols dos efiragos da Ignorancid, Depois de abyglides 06
velpos Effatutos pela ¢reacad da noya Vniverfidade.



8 " ODESERTOR.

Porque Gongalo reruncia os livros 2

Os <confelhos , e induftrias da Ignorancia
O fizerab curvar ao pefo enorme

De tab difficil, e arrifcada emprefa.

E tanto péde a ruftica progenie !

A vés por quem a Patria altiva enlaga <
Entre as pennas vermelhas, e amarellas
Honrofas - palmas , e fagrados loiros,
Firme columna, efcudo impenetravel
Aos affaltos. do Abufo, e da Ignorancia,
A vés pertence o proteger meus verfos.
Confenti que elles voem. fem. receio - I
Vaidofos de levar ovoflo nome
Aos apartados climas’, onde chega
Os échos immortais da Lufa gloria.’

J4 o invicto Marquez com regia pompa -
Da rifonhs Cidade: avifta os muros.
Ja téca a larga ponte em aureo coche.

Alli

E tantp pode o ruftica progenie ! Virg. Bn. L el
‘]{"ant_m ne animis ceelefibus ire. M. Defpreaux no Canto I.d0
utrin. 5 )
Tant de fiel entret-il dans1‘ame des Devots U

?
i

J4 ainvicto Marquey, com regia pompa. O Mutrifimo , e Excelé
lentifimo Senhor Marquez de Pombal entrou em Coimbra como
Plenipotenciario, e Lugar Tenenté de Sua Mageitade Fideliffima,
Para a creugad da Univerfidade em 22, de Sctembre de 1772,



CanTo L ]

Alli junta a brilhante Tnfantaria
Ao rouco fom de mufica gierreira
Troveja por efpagos: a Juftica

' Fecunda miy da Paz, ¢ da Abundancia

' Vem a feu lado: as Filhas da Memoria
Digna immortal coréa lhe offerecem
Premio de feus trabalhos : as Sciencias

- Tornad com elle aos ares do Mondego ,
E 2 Verdade entre jubilos o aclama
Reftaurador do feu Imperio antigé.
Brilhante luz , paterna liberdade ,
Vs, que foftes n‘hum dia fepultadas
Co® bravo Rey nos campos de Marrécos ;
Quando traidoras, impias mads o armérad
Viétima illuftre da ambigad alhéa ,
Tornai, tornai anés. Da regia fiirpe
Renafce o vingador da antiga affronta.
Aflim o novo Scipiad crefcia
Para terror da barbara Carthégo.

Poflad.

‘C Bravo Rev nos campos de Marrdcos. O Senhor Rey D.
Sebafiiad ficon em Africa noanne de 1578, e fe perdeo com
elle aliberdade Portugueza , de donde nafcerad as funeftas con<
fequencias , que athé azora fe fizerad fenrir. : &

; ; s r
Renafee 0 vingador da_antiga affionta. O Serenifimo Senho
Y. Jozé Principe herdeiro. -

Affim 0 novo Sclpiad crefeia. Publio Cornelio Scipiad vingou
3 morte de feu Pai, ¢ Tio dedryindo Carthago, ’ '



10 O DESERTOR.
Poffad meus olbos ver o Ifmaelita
Nadar em fangue . e péllido de {ufto
Fugir da morte, ¢ ‘mendigar ead€asj

E amontoando Lfas fobre alfanges
Formar degrios ao Throno Lufitano.
Diffiparad-fe as trevas horrorofas ,

Que os bellos horizoutes affombravaé,
E a fufpirada luz nos apparece.

Tal depois que raivofo, e fibilante
Sohre o catro da Noite o Euro agoita
Os tardios cavallos do Bodtes,

E infulta as terras, e revolve os mares,
Raia a manhi ferena entre deiradas,

E brancas nuvens.: ri-fe o Ceo, ¢ a Terras
O Vento dorme, e as Horas vigilantes
Abrem ao claro Sol a azul campanha.

A foberba Igtorancia em tanto obferva,
E fe confunde go ver o proprio throno
Abalar-fe , e cahir: o feu ruido

Redobra os échos nos oppoftos valles ,

B

——— s ~

Poffad meus olbos er & Ifmaclita. Os Moiros fad def-”
eendentes de Imael fitho de Agar.,

. Sobre o carro dawite 0 Euro acoita. Euto o vento vul«at’-

mente chamado LeEfte. Bobtes conftelacad na cauda da Utla 2
ou a Guarda.

Os_tardjos cayallogs do Bodtes, Juvenal Sat. §. ¥, 27,
Frigida circumagunt pigri Satraca Boota,
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E o Mondego feliz ao mar undofo

Leva alegre a noticia, porque chegue
Das fuas praias aos confins da Terra.
Ella abatida, e {5 nad acha abrigo,
E defta forte em feu temor fufpira.

Verei eu fepultar-fe entre ruinas
O meu reino, o meu nome, ¢ a minha gloria
Depois de fer temida, e refpeitada ?
Pobre refto de miferos vaflallos
Nab ha mais que efperar. J4 fui rainha ¢
Ji foftes venturofos: nabd foframos
As injurias ..que o vulgo nos prepara :
Injurias mais crueis do que a defgraga.
Deixemos para -fempre eftes terriveis -
€Climas de mdgoa , fufto, horror , e eftrage.
Moftrai-me algum lugar defconhecido ,
Onde occulta repouze , até que pofla
Tomar de quem me offende alta vinganga.'
Mas onde fe hum Prelado formidavel
Effe Argos, que me affufta, vigilante
Ao

Mas onde fe ﬁum'ﬁrelmla formidavel. O Tluftrifimo ; e Ex~
cellentiffimo Senhor Bifpo de Coimbra Reitor, ¢ Reformador
da Yniverfidade.

Argos fingio a fabula fer Paftor de Theffalia, que tinha cem
K‘rhg?-" 2 quem- Juwo de@ A guardar. Jo filha de Inacho Rey dos

ivos, G g e s



12 O DESERTOR,

Ao lugar mais remoto eftende a vifta?
Monftros do cego abyfmo , em meu foccorro
Empenhai o poder do voflo brago ;
Que fe entre os homens me faltar afylo
Ao trifte vio dos afpercs rochedos ,
Onde .0 Tenaro efcuro, e cavernolo
Da morada fombria as portas abre ,
Irei chorar meus dias fem ventura:
Trei . ... Affim fallando mifturava
Gemidos, e folugos , que fuffocad
Dentro do peito a voz , e humedecia
Co* pranto amargo a face defcorada.
Mas logo , ferenando o rofto aflicto ,
Corre por entre fuftos , e efperangas
Ao caro abrigo do fiel Gongalo.

A fonolenta, a pigra Ociofidade

Por efta vez deixou de acompanhd-la:
E a languida Pergunica forcejando
Péde apenas fegui-la com os othos.

Toma a férma d‘hum celebre Antiquatio-
Sebaftianifta acerrimo , incangavel ,
Libertino com capa de devoto.

i

o ’]_’em

_Onde o Tenaro efeuro, ¢ cavernofo. Promontorio de Laco-
nia, onde ha huma cova profundiffima , que os antigos chaimd;
740 2 porta do Inferno. Vitg. Georg. L 4. v, 467, "R

TL'znarias etiam {auces alta oftia Ditis, -~ -
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Canto L 13

Tem macilento o rofto, os olhos vivos,
Pefado o ventre, o paflo vagarofo.

Nunca trajou 4 moda : huma cafica

Da ¢br danoite o vefte, e traz pendentes
Largos canhoens do tempo dos Affonfos.
Dizem que o tempo da mais bella idade
Confagron 4s queftoens do Peripito.

J4 vio paffar dez luftros, e experiente
Sabe enredos urdir, ¢ por-fe em falvo.
Entra por toda a parie, € em toda a parte
He cophecido o nome de Tiburcio.

Gongalo , que foi fempre dezejofo

Da mais bella inftrucgab , lia, ¢ relia

Ora os longos acafos de Rozaura,

Ora as triftes defgragas de Florinda,

E fempre fe detinha com mais gofto

Na cova Triftiféa, ¢ na paffagem

Da perigofa ponte de Mantibie.

Repetia de cér de Albano as queixas
Chamando a Damiana injufta , ingrata s

" Quando Tiburcio apaixonado’, e trifte

‘Ralhando entrou. Que efperas tu dos livros?
' Crés

Ora o5 longos acafos de Royaura. Calos, e Roranra, con”

‘Gt:.’k;: Florinda , ¢ Casles Magno fad romances mu 30 Conbe™

. ’



14 O DESERTOR,.

Crés que ainda gpparegad grandes homens
Por eftas invencoens, com que fe apartad
Da profunda fciencia dos artigos ?
Morrérab as poftillas , e os Cadernos s
Cahio de todo a Ponte, e fe acabirad
As diftincgoens , que tudo defendiad ,
E o ergo, que fard fandade a muitos !
N¢outro tempo dos Sabios erz a lingua
Férma , e mais forma: tudo em fim fe acaba,
Ou fe muda em pior. Que alegres dias
N6 forsd os de Maio , quando a eftrada
Se enchia de Arrieiros , e Eftudantes !
O° tempo alegre , e bemaventdrado'!
Que facil era entad o azul Capello
Adornado de franjas, e alamares ,
O rico anel, e a fluctuante borla,
Honra, e fortuna, que chegava a todos!
Hoje he grande a carreira, e ferad raros -
Os que fe atrevab a tocar a méta
A Gongalo! Gongalo ! que mais vale
Tirar co*a propria mad no fertil Souto
Molles caftanhas do efpinhofo ourigo !
Quanto he doce ao voltar da Primavera
O faborofo mel no loiro favo !

00

Catly_de todo a ponte. O methodo efcolaftico. Quem conhsy,
620 4 Liogica peripatetica, naq ignora qual feja efta ponte. -
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Canto L 15

OF alegre , ¢ famofa Miofelha

Fertil em queijos , fertil em tramogos!
S6 14 de romaria em romaria

Podes viver feliz , e defcangado.

- Quem te obriga a levar fobre os teus hombros
O defmedido pefo , que te efpera ?

Nag tenhas do bom Tio algum receio :
Comigo irds : bem fabes quanto poflo.

Se te envergonhas de fer {6, defcanga s
Fiel parente amigo infeparavel

Eu farei que abragando o mefino exemplo
Muitos fe apreflem a feguir teus paflos.

Afim fallava ¢ quando hum ar de rifo
Appareceo no rofto de Gongalo.
Tudo o que fedefeja fe acredita
Nem ha quem o feu gofto defaprove.
Elle porque ji traz no penfamento
Poupar-fe dos eRudos 4 fadiga

Nab vaciila na efcolha , € fe aproveita
Da feliz occafiab , que lhe aflegura

O meditado fim de feus defejos.

‘Convocad-fe os herbes , e deliberab

Em pleno confiftorio , onde Gongalo

Silencio pede , ¢ afim 2 todos falla.
’ - He-



16 O DESERTOR.

Herbes, a quem huma alma livre animz, I
Que defprefando as Artes, ¢ as Sciencias ,
Ides bufcar da Patria no regago Ty
Longe da fugeigad., e da fadiga s
Doce defcango , amavel liberdade :
Se algum de vés (o que eunad creio ) amda
Tem na alma ovad defejo dos eftudos,
Levante o dedo aoalto. Huns para 0s outros
Olhédrab de repente , e de repente

Rouco, ¢ brando fuffurro ao ar fe efpalha:
Qual nos bofques de Tempe , ou nas frondofas
Margens , que banha o placido Mondego ,
Coftuma ouvir-fe o Zefiro fuave ,
Quando menda -os alamos fombrios.
Nenhum algou a mad, e aIgnorancia
Pareceo confolar-fe , imaginando ;
Sonhadas glorias de futuro imperio.

Difpoem-fe a2 companhia e fe aparelha
Para partir antes que o Sol deféte

Sobre a Terra orvalhada as trangas d‘oiroe
Tiburcio tudo apronta. Mas Janeiro
Loquaz , traidor , domeftico inimigo

Véa de cafs em cafa publicande

Ds

p——

Qual n0s bofgues de Tempe. gar i
14 amghidade dos feus boqufcs. e

i




Canto I 1y

1 Da forte efquadra a proxima partida.
i ;

Guiomar , velha que ha muito que infenfivel

Afs delicias do amor , afferrelhando

Emnfagr;ce nes mifleros cuidados &
Da faminta ambigad , e he na Cidade

Huma' ave de rapind , que entre as unha§
Leva tudo o que encontra aos ermos cumey
Da efcalvada montanha ; onde a feftejab
Co* a boca aberta os dvidos filhinkos :
Trifte.agora , e infeliz ouve ; e fe affufta
.Das noticias crueis, que o Mogo efpalha,
0¢ Ama dc.fgfagadé! O¢ dia infaufto!
Agora que efperava mais focego
Principiad .de novo os meus frabathos!
Eftas, e outras palavras arrancava

Do peito defcontente , em quanto a Filha
Amorofa , e fagaz eftuda os meios,

Com- que pofla deter o ingrato amantes
Faz ajuntar de partes mil 4 prefla
Cordoens , € aneis , e a pedra reluzente 5
Que os othos defafia : os feus cabellos ,
Que defconhecem o toucado, empafta
Co¢ a cheirofa pomada: a2 Miy fe lembrs
Da propria mocidade , ¢ lhe vai pondo
Com a tremuls mad Bvevr'm‘elhas fitas,

—= Ve



18 O DESERTOR.

Simples noiva da aldéa , que a0 mover-fe-
Teme perder o defufado adorno,

Nunca. formou mais vagarofa os paflos.
Narciza chega entre raivofla, e trifte,

¥ fingindo efquecer-fe da miantilhe

Para moftrar-fe irada, defta forte

Em alta voz lhe falla, Serd certo

Que pertendes fugir e que me deixas
Infeliz , enganada, e defcontente ?

Affim faltas cruel , perfido , ingrato

D¢ hum longo amor aos ternos juramentos ?
Nabd dicefte mil vezes..... mas que importa
Que os meus males recorde ? em fim perjura
As tuas vans promeflas me enganirad.
Juftica pedirei ao Ceo , e a0 Mundo :

O mundo tem prifoens, o Ceo tem raios.

Fallava, e o Herbe, que arrafta ainda

D¢hum incomodo amor os duros fertos

Parece vacillar 5 quande Tiburcio

Di confelhos a hum , a outro ameagz

Pondo irados os olhes em Narciza.

Diz-lhe que em Vaawfufpira, que em vad chora
E que -fempre tiverad as mulheres
Para enganar aos mileros amantes.

As lagrimag no rofto, o rifo na alma;
- i Gone



Canto I, i9
‘Gongalo entaé, qie o feu'dever conhece,
Dd provas de valor, e de prudencia.
Ouve Narciza bella (lhe dizia )
Serena a tua dor , e oS teus queixumess:
O teu pranto me move, injufto pranto,
Que o men conftante amor de ingrato. accufa.
Socega: a nova heranga d‘hum morgado
He quem me chama, a aufencia ferd bréve;
Tempo depois vird que em doces Iaéos
Eterno amor as noflas almas prenda,
E entab fards tibornas, e maguftos.
Nem fempre cobre o mar alonga prhia ¢
Nem fempre o vento com furor raivolo
Do robufto pinheiro o tronco aoita.

Acaba de fallar , e lhe offeréce
A leve bolfa , que Narciza acceits
Como penhor fin¢éro de amizade ,
Bolfa, que deve fer na dura aufencia
Breve confolagad de triftes miagoas
O experto Amigo , que fe moftta em tudo
Companheiro fiel , com olhos triftes ,
Pondéra os longos , e afperos camiinhos :
‘B 2 Eem-

o
ZTiboraa. Comida-feita de pad e azeite nove.
alagufo, Caftanhas affadas , ¢ m};oa

'3



20 O DESERTOR,

Lembra funeftas noites de eftalagem ;

E adverte em vab , que ao menos pot cautella
Deve fazer-lhe a bolfa companhia.

D:ixando em fim inuteis argumentos

Remette a decifad ao proprio brago.

Nab fe efqnecem das unhas , nem dos dentes,
Armas , que atodos deo a Natureza:
Cuvem-fe pela cafa em fom confufo

As troncadas injurias , e os queixumes.

Aflim dois caens, fe o hofpede imprudente
Langa da mefa os offos. esburgados 4

Promptos avangab 5 d‘huma, e deutra parte .
Se v& firme o valor: mordem-fe , e rofnad;
Mas nad ceflz a contenda. Amigo, € amante.
Que farias Gongalo em tanto aperto ?
Concorre a plebe , e o fervido tumulto,

Vai pelas negras furias conduzide

Defpertando nos peitos adefordem.

Ninguem f{abe porque , mas. todos gritab.

J4 voab as cadeiras pelos ares &

Pedras . e pios de longe fe arremecab,

E fe acandida Paz com rofto alegre

Serenou as defgragas defte dia,

Os teus dentes , intrepido Ggriqafo,‘

Vilte voar em negro fangue envoltos.

e A e

Torns
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Torna alegre Natciza, e cinco vezes

Abrio 2 bolfa, ¢ numerou a prata:

Fez diverfas porgoens , que n‘hum momento
Tornou a confundir r nad d‘outra fortc

Q menino impaciente , e cubigofo,

Quando alcanga o que ha muito lhe negavab,
Repara , volta, move , ajunta, efpalha,

E nefte giro o feu prazer fuftenta.

Em tanto a miy , que j4 por experiencia

Os enganos conhece mais occultos ,

Bufca novos pretextos de vinganga

Fingindo torpes, e horrorofos crimes ,"

E efpera ogvir gemer em poucas horas

O mancebo infeliz em prifad dara.

Mas Rodrigo , que ouvio o rumor vago

A¢ prefla chega, ¢ defla forte falla. - °

Que defgragas te efperad ! foge , foge
Gongalo em quanto hd tempo : gente armada
Vem logo contra ti. Guiomar convéca
Todo o poder do mundo : hum {6 momento
Nab percas, caro amigo; os companhieiros
Com alvoroco efperad. Af deixemos,
Deixemos d‘huma vez eftas paredes,

COndc co¢ proprio fangue efcrita deixas e
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De teu tragico amor -a breve hiftoria,
He ji outro o-Mondego : a liberdade
Deftes campos-fugio , e {0 ficirad

A dura fugeicad, ¢ o trifte eftudo.

Em fim heide apartar-me defla forte ?
O° fempre triftes, fempre amargos fejabr
Os teus ultimos dias 4, velha infame,
Gongalo fim chorando, monta, ¢ parte. .

., CANTO IL

C Om largo paflo longe do Mondego:
Alegre a forte gente caminhava, = -
Gongalo excede a todos na eftatura,

Na forga, no valor, e na deftreza.

Sobre hum magro jumento fe efcarrincha
Tiburcio, e j4. dfum ramo de falgueiro -
Defata a0 Norte frefco, que aflobia,

Por viftole eftandarte hum lenco pardo.
Cafine infeliz,, e fempre namorado

Sem fer corre(pondido, vai faudefo, <
Anra, e nad fabe a queni : vive- penando,
E fe.confola {6 porque imagina -
Que tem de¢ confeguir melhor venturs., - -
Rodrigo , que ‘de todos deféonfia : RS
He de indole grofleiza, ¢ genio bryto, ©
b Naé

P4
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Nab conhece 0§ perigos, nem os tethe 2
Melancolico fempre , vai por gofto
Viver na choga , aonde foi creado..
Qual o Tatd , que o deftro Amerjcano
Vivo prendeo:, e em vab depois fe canga
Por faze-lo domeftico , que fempre
Temerofo nas conchas fe recolhe
E parece fugir 4 luz de dia.
Tambem, vinha Bertoldo , e traz comfigo
Carunchofos papeis por onde affirma
Vir do feptimo Rey dos Longobardos.
Grita contra as riquezas, a Fortuna
Segundo o que elle diz nad muda o fangue? -
Pifa com forga o chad, e empavezado
De acgoens , que ¢lle nad péde chamar fuas
Aos outros ‘trata com feroz defprefo..
Tracundo Gafpar, que te enfureces
No jogo, e quando perdes nad duvidas
Meter a mad 4 ferrugenta efpada,
Tu aab ficafte : as noites fobre os livrog
Nab queres fuportar, porque .nad .temes-
Da ji viuva miy as froxas iras.

Nem

.

Qual o Tutd qué P deftro Americano. Lin. fyft. nat. Zool. edig?.
Io, tom. I. pag. s50. Dafypus. Y -

_ Vir do feptimg Rey dos Miégdﬁal‘qﬂij.:?{)\(é‘s dé Bfeandinaviay
e ,Po,v%egrania , que fe apodeiarad dapaite da Gallia Cifalping.
em 583,
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Nem tu Alberto alegre , e defejado

Nas viftofas fungoens das romarias,

Que es vivo. prompto , e agil , e nos bhailes
Tens fama de engragado , € gargantéas
Co* 2 viola na mad trocando as. pernas.
Os que aprendem o nome dos authores ,
Os que lem {6 o prologo dos livros , '
E aquelles, cujo fono nad perturba

O concavo metal , que as horas conta
Seguirad as bandeiras da ignorancia:
Nos incriveis trabalhos defta emprefa.

O Sol j& fobre os campos de Amphitrite
Inclina o carro, e as nuvens carregadas
Importunos chuveiros ameagad

Quando a velha eftalagem os recebe,

Mefa de tofco pinho fe povéa.

De negras azeitonas, ¢ falgado

Queijo , que eftima a2 gente que maig bebe,

D‘hem lado, e dfoutro lado fe levantad

Picheis, e copos, em que o vinho abunda,

Corriad para aqui defafiados

Rodrigo o trifte, ¢ o glotad Tiburcio,

Efte inftante fatal he que decide

Da dybia forte. dos heroes gobrindo
o o Hum
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Hum de eterna vergonha , outro de gloria,
A feia Noite , que aborrece as luzes,
Defce dos altos montes com mais prefla
Por ver efte combate , e afugentada
Pela fombria luz d‘hnma candéa
De longe obferva o novo defafio.
Hum, e outro occupando - a5 mabs, ¢ a boca
Avidamente a devorar comega.
Affim efle animal grofleiro, e pingue,
Que de alpeftres bolétas fe fuftenta,
A¢ prefla come, e tendo huma nos dentes,
Néoutra tem o defejo, e noutra z vifta,
Rodrigo quafi certo da viftoria
Co‘as. mads gmbas levanta hum grande ¢épo g
Copo digno de Alcides , e 4 faude
De todos os famofos Defertores
De huma vez efgotou : entad Tiburcio-
Cheio de nobre ardor., fechando os olhos
Toma hum largo pichel ;, e affim lhe falla,

Vafilha da minha alma, tu que guardas
A alegria dos homens no teu feio,

E tu filho da cépa generofo,

Se eftimas , e recebes os meus. votos ,
Dgrrama fobre mim os teus encantos, -

e 1
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J4 tinha' dito muito: e em quanto bebe™ -7
Voa a cega Difcordia, que fe nutre

De fangue , e de vinganga, ¢ fobre os cépo§
Tres vezes facodio as negras azas.
Viab-fe j3 nos lividos femblantes

A raiva fanguinofa, a mi trifteza

A Noite, a quem o Acafo favorece ;

Eftende a.fufca mad, e a luz sgbafa,

Veloz paffa o furor de peito em peito ,
Perturba .os coragoers , e infpira- o odio,

$6 tu, Gongalo defcrever podéras

Os terriveis eftragos defta noite ,

Tu, que pofto debaixo d°huma banca
(Por naé manchar as mads no fangue anugo)
Sentifte pela cafz, e pelos ares ‘
Rolar os pratos, e tinir o5 c6pos. -
Range os dentes Gafpar , e pelo efcuro g
Nad acerta co‘a efpada , nem co® 2 portas -
Quando Ambrofio-, que tinha etivelhecido

Da Eftalagem na mifera officina .
Co‘ a candéa na mad affim fallavs. B
He crivel qué entre vés §4 mais fe encontré
Hum genio docil , ferio, - moderado ? X
Ifto deveis 4s letras? refpondei-me , ;
Qu infoltai tzmbem os meus cabellos . ﬁz
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Da trifte , e longa idade embrangueecidos.
Iplgais acafo, que o faber fe infunde
Deixando o voflo nome affignalado

Pelos. muros , e portas da Effalagem 2

O° nefcia mocidade ! -he neceffario B
Muite tempo foffrer , gaftando a vifta L
Na continua licad , e fobre os.livros

Paffar do frio Inverno as longas noites. .
E quando ;4 tivefleis confeguido

De tad bella carreira os dignos premios g
Muito pouco fabeis, fe inda vos falta

Effa grande Artede viver no mundo,

Effa, que em todo o eftado nos enfina

A ter moderagad , honra , e prudencia. .

Eu tambem j4 naflor da mocidade . ... .. .¢
Varri co® 2 minha capa o pé da falla ¢

Eu tambem fui dovancho da carqueja , L
Digno de fama , e digno de caftigo.

Era entad como vés. J& mais os livros

Me deverad quidado, € me alegrava .,
Das nofturnas emprefas, Jos difturbios s

Os dias fe paflavad quafi inteiros

Nos jogos, nos paffeios , nas intrigas, =
Que fomentad os odias'y € 25 vingangas. PSf

Bu também fii do rancho 2 cargiejd, Bita Compantia de Bl
“udantes commetieq muitys vrimes , ¢ foisifpeifa, ¢ caftigadas
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Por iflo eftou no feio da miferia:

Por iflo arrafto huma infeliz velhice

Sem honra, fem proveito , fem abrigo.
Tempo feliz da alegre mocidade !

Hoje encurvado fobre a fepultura

Bu choro em vad de vos haver perdido !
Affim fufpira, € geme, € continua.
Confervai fempre firme na memoria

D* hum velho difgragado o trifte exemplo ]
E apprendei a fer bons, que a voffa idade
As indignas accoens nab juftifica.

Mas fe vos delprefais os meus confelhos,
Nunca gozeis .o premio dos eftudos:
Affligoens , e trabalhos vos opprimab

Em quanto o mar das Indias vos efpera;

Entad Gafpar tomando o café em brio

Accefo de-ira com valor refponde ,

Traca o capéte, e tira pela efpada.

O velho grita, e foge: 4s fuas vozss

De rufticos hum povo fe enfurece,

E toma as armas, € bradando avanga. ‘

Qual nos immenfos , e profundos mare$ -

O voraz Tubarad entre 0 cardume

De argentadas Sardinhas : ellas fogem ,

Deixab o campo , ¢ nada lhe refifte ; ,
Affins
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Affim Gongalo, a quem ji todos temem ,
Faz efpalhar a turba, que o rodéa,
E {6 deixa a quem foge de encontrallo,

Gafpar, que o rofto nunca vio 20 medo
A todos defafia, e nad perdda

D huma oliveira ao carcomido tronco,
Que elle julga broquel impenetravel,
Vendo eftalar da fua efpada a folha.

'Da noite a denfa nevoa favorece.
Receofos de nova tempeftade

Salvaé as vidas os Herdes fuginde

Por entre o méto efpeflo. Oavem a0 Ionw
Da vingativa plebe a voz irada.

Afclara luz das pinhas rezinofas
Apparecem as foices , e apparecem
Chugos , cacheiras , trancas, e machados.
Levanta-fe o clamor; e a crua guerra,
Que o fangue dos mortais derrama, e bebe,
Gira por toda a parte, e move a3 armas.
Em tadto a valerofa companhia
Amparada da fombra feia, e trifte

Voa por longo efpago fobbe as azas ‘
‘ De

——en

AC clara lug, das pinkas regjnegas, Coftumad. os rum«.os s
&snder de noite as pinhas,
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Do pallido terror. Nab d‘outra forte 3
Rafos chavécos de piratas Moiros , '
Quando. 205 echos do bronze fulminante

Vem tremolar as vencedoras Quinas

Sobre a poffante Nio ;, que opp rime 0s mareg
Fogem 4 vela, e remo, ¢ nad defcangad b
Sem ter beijado as Argelinas praias.
Ouvem-fe entad diverfos fentimentos.

Chora Gafpar de fe nad ter vingado,’

F ainda aqui colerico affevéra

Que a nap faltarlhe a efpada nad fugira.
Efpada, que ao romper as linhas d‘ Elvas,
Se dos velhos Avos nad mente a hiftoria,
Abrio de meio a meio hum Caftelhano.

Teme Bertoldo , que o encontre o Povo ]
E no meio daquella efcuridade

Chesa-fe aos mais com panico receio.
Cofine quafi infenfivel aos perigos ,

E a0s amargos momentos defta noite ,
Approveita o filencio, o fitio, a hora
Para chorar faudades fem motivo.

$6 Gongalo penfava cuidadofo
» En

As linkas 4 Blvas. Gloriofa batalha , que ganhou D. Am
tonio Luiz de Menezes Excellentifimo Conde de Cantanhede).

no zuno de 1658, A efte herde 1a wivofo
Niontgs Claros, wmbgm fe deve o i
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Em falvar os afflictos companheiros

Affim o aftuto aflolador de Troia,
Quando os Gregis herées ouvio cerdofos
Grunhir nos bofques da encantada Circe ,
Ou quando vio a deteftavel mefa

Na vafta cova do Cyclope horrendo.
Onde eftards fiel, e caro amigo !

(Dizia o conduétor da flulta gente )

Se tu me faltis como irei meter-me

Nas mads d‘hum Tio ruftico , inflexivel 2
Voltarei? mas of Ceos | quem me affegura
Que efla velha cruel , nefanda harpia.
Nab tenha urdido algum funeflo engano 2
E fe o Povo indignado, e offendido

Nos vem feguindo, e ao furgir da Aurora
Nefte inculto deferto .. . Ceo piedofo
Longe , longe de nés taé graves damnos.
Gongalo affim falava , e vigilante

Triftes horas paffou athe que o dia
Apareceo entre rofadas nuvens

Sobre as altas montanhas do horizonte: .
CAN-

Afim 0 aftuto affolador de Trola. Ulyfles cujos companheis
ros forad transformaldos por Circe Homer. odiff. L. Io. v.238.

* Ox quandy vlo a. deteftave] mefa. Polyphemo - devorou do_is
Gregos ¢m prefenga dg Ulyfles Odifly & 5. .- 385
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CANTO I

*

A Fama fobre o'carro tranfparente ,

Que arraftad ao travez do eflpago immenfo
O fonoro Aquilon, e o veloz Auftro ,
Cantava o caro nome , a immortal gloria
Do Augufio Pal do Povo. Entre milhares
De acgoens dignas d‘hum Rey , Europa ddmirg.
O foberbo Ediflicio levantado ,

Que o faudofo Moridego abraga , ¢ adora:
Edifficio , que ‘o tempo devorante

Vé de longe, rodéa, teme, e foge?

Que fuftenta enr firmiffimas columnas

Da fciencia immortal o Regio Throno.

Se longe da feroz barbaridade
Os olhos abre a forte Lufitania,
Grande Rey efta acgad he toda voffa.

Em tanto a Fama heroica vad feguindo

As velozes, e incognitas noticias ,

Que trazem, ¢ que levab os fucceffos  + .
De paiz em paiz , de clima, em clima/'

Ellas voad em tarba, enchendo os ares &
- 05

-

0 fonoto Aguilon , € .0 velog, Auﬂn. Adquilen ven:o feptow
wional , ¢ Auftro mexidional,
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Dos echos diffonantes , a que attendem
Credulas velhas , ¢ homens ociolos.

"Qual no fertil Certa6 da Ajurudea
Vagla'nuvem de verdes Papagaios ,
Que encobre a luz do Sol ;€ que em feos gritos
He femglhante a hum povo.amotinado :

Afim vab as Noticias, e eflas vozes

‘ -,Pe{o campo entre os rufticos femead,

Gente irexperta , alegre, & fem cuidadog,

Fero efquadrad , que os voffos campos tila y

Vem deftruindo as terras, e os lugares.

O povo indocil , cego , e receofo -

Que as funeflas palavras acredita,

Toma os caminhos, e os oiteiros cobre.

Por onde irds, intrepido Gongalo,

Que efcapes a0 furor da plebe armada 2

Mas 34 os desgracados companheiros

Defciad por incognitas varedas

Para o fundo d‘hum wvalle cavernofo ,

Que o Zézere veloz lavando infulta

Co‘as turvas agoas do gelado Inverno, ,
9} 3 Hi

Qual no fertil Certad da Ajurvdea. Ajuruéex na lingua dos
Indios t6a S melmo que c¢aza de Papagaios. Fite valto paik
nfs Minas do Rio das mortes he abundantifimo deftas aves.

Que o ‘Lézere weloy lavando infulta. Efle pequeno , e aires
tatado rio perde o nome no Teio ¢ faz a maior pans do
fou curfo por penlafcos inaceflvels, .
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Ha hum lugar nunca dos homens vilto ;
Na raiz de dois montes fobranceiros.

Suad as frias , e mufgofas pedras ,

Que dos altos cabegos penduradas
Ameacad ruina hd tempo immen(o.

Y4 mais do Cab feroz o ardor maligné
Desfez a neve eterna deftas grutas.

Arvores , que {e firmad fobre a rocha ;
Famintas de fuftento 4 terra enviad

As tortas’, e longuiffimas raizes.

Pendentes: caracées cof a fragil conché
Adornad as abobadas fombrias.

Nefte lugar fe elconde temerofz

A Noite envolta em longo, e négro manto
Ao ver do Sol os lucidos cavallos :
Funebre eterno abrigo aos triftes mochos,
.Afs velhas, 4s fatidicas corujas,

Que com medonha voz gemendo augmentao
O rouco fom do rio alcantilddo,

Rufino por feu mal fempre extremofo ]

E fempre efcarnecido , fufpirando’

Aqui fe entrega ao pallido ciume,

‘O‘hum puro amor ingrata recompenfa. y
' Cofi=

et

" Jd mals do Cas ferog 0 ardor maligne, A Confiellaqad chad
mada a Canicula,
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Contab | que neftas horridas cavernas
De miferas anguftias rodeado ,

Vinha exhalar os ultimos fufpiros
Queixando-fe de Amor, e da Fortita,
Entre os bragos do fono repoufzva

Efte infeliz j4 de chorar cangado;
Quando a inquieta Igno'ranciei ,: que fe afflige, A'
De ver neftas montanhas efcabrofas

Os timidos amigos , em que funda

De novo imperio a unica efperanga ¢
Porque Rufino os acompanhe , e gt,ue
A pingue , e fufpirada Miofelha,

Que he de tantos herdes Patria famofa )
Finge o rofto da bella Dorothea ,
Dorothea a mais nova, a. mais humana
De quantas filhas teve o velho Amaro.
Ella a roca na cinta, as mads no fulo
Em fonhos lhe aparece , e mais cordda ,
Que a rofa na manhi da Primavera,

A falar principia. Se até agora

Ingrata me moflrei a teos amores ,

Se inconftante , ¢ perjura me chamafte ,
Da-me nomes mais doces, e ouve attento
D¢ huma alma amante a conficad fincera:
Sempre te amei, e efpero ver unidos

(?sg anfos corages ené f;rrte§ lagos Do
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Do cafto amor , que o Ceo nad defaprova. -
Mas en fem nada mais, que a li, que fio,
Tu rico {6 de affetos, e palavras,

Onde iremos , que a fordida miferia

Naé feja em poffos males companheira 2
Vai-te , ¢ longe de mim fegue a venturaj.
Q};e firme te heide fer em toda a idade.
Do velho Aﬁonfo o trifte, ¢ pobre filho ,
Pela dura n@adraﬁa affugentado ,

Tambem deixou a f{ufpirada. Patria,

E veio em poucos apnos o mais rice

Dos bens immenfos, que o Brafil encerra:
Ves ty quanto crefceo, que nad cabendo
No paterno cazal , ergue as paredes

Athé chegar ao Ceo, que teftemunha

A ditofa uniag comgque elle paga

O firme ameor da venturoza WUlina?

Vai pois Rufino meu, que muitas vezes
Muda-fe a terra, ¢ muda-fe a Fortuna,

Affim fallando os bragos lhe offerece.

O° que inflante feliz, fe Amor perverfo
Dos ultimos favores fempre avaro,

Nab firmaffe efta fombra de ventura
Sobre as azas de hum fonho lizonjeiro !
Defperta o trifle, € defgoftofo amante , .

~
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¥ nad duvida que a prefaga imagem
Neoutro lugar thefoiros 1he promette.
Futuros Lens na'idéa fe aprefentad ,

E elle cré poffuillos. O° dos homens
Continuo delirar fem fundamefito !

Que bella, e facil fe nos pinta a poffe
D¢ hum incognito bem , que defejamos'

Ji fe ajuntava o efquadrad famofo
Pela mefma Ignorancia conduzido ,
E Gongalo primeiro affim fallando,
Os mais em roda todos\cféutavaéq

Benigno habitador de incultas brenhas ;

Se hum difgragado errante , e peregrino
Deatro em tua alma a compaixad defperta 5
Os meus paflos dirige , antes que a fome
Com impia mad nos deixe frio pafto

A’s bravas feras , 4s famintas aves.

Fallava ainda : alguns eftremecerad ,
Outros amargo pranto derramarsd.
Da boca de Rufino todos pendem,
Elle os languidos olhos levantande
Ji do longe chorar enfraquecidos ,
Efas vozes foltou dg rouco peito.

Que



38 O DESERTOR.

Que Fortuna cruel , maligna , incerta
Vos trouxe a penetrar o intato abrigo
Deftes lugares ermos , e efcabrofos ?
Vés em mim achareis amigo, e guia:
Que pdéde dar alguma vez focorro

Hum defgragado a outro defgragado.
Duros cafos de amor me conduzirad

A acabar nefta gruta os triftes dias 3
Mas hoje volto por feliz prefagio

A tentar n‘outra parte a defventura.

Acaba de fallar movendo os paflos
Pelo torcido wad das nuas pedras.
Todos ofeguem com trabalho immenfo,

Depois que largo tempo caminharad
Por afperas montanhas , apparecem

Ao longe a eftrada, e o lugar vizinho!
Qual a ndo foffredora das tormeatas
Que , depois de tocar o porto amigo ,
Sente fugir-lhe as arenofas praias,

E dos horridos ventos agoitada

Volta a luftar c‘o pelago profunde 3
Affim Gongalo, quando ver efpera
Tranquillo fim de miferos trabalhos,

O povo o cerga, e dos confufos gritos

As
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As montanhas. a0 longe retumbirad,

Vés , 6. Mufas, . dizei como a Difcordia
Com o negro tigad , que accende os peitos,
Moftra o rofto de fangue, e pé coberto,
Seguindo os paffos do homicida Marte.
Aqui nad apparecem refulgentes

Efcudos dfago, e bronze triplicado :

Nab aflombrad a tefta dos guerreiros
FluGuantes penachos , que ameagad,

Como tu vifte , 6 Troia, ante os teos muros
Mas o valor intrepido apparece

A peito defcoberto. O povo armado

De choupas , longos péos, e curvas foices,
He femelhante a hum bofque de pinheiros ,
Que o fogo devorou , deixando nuas

As elevadas pontas. Animofo

Difpoem Gongalo a forma de batalha

Pofto na frente: 4 fua voz a hum tempo
Todos avangab , todos fe aproveitad

Das perigofas, e terriveis armas,

Que o terreno offerece em larga copia.

Vba a cega Defordem , e apparece

No meio do combate. Por hum lado

Gafpar fe oppoem arremecando pedras

Com forga tal , que atroad os ouvidos.

Goncalo d‘outrs parte inviflo, ¢ forte
Jonga p yKio , € ot e
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Abre cof ferro agudo amplo cdminho.
J4 pendia a balanga da victoria

Contra a timida gente que fe efpalhas
Quandp chega atrevido Braz o forte.

( Gigante Ferabras. lhe chama o povo
Pela enorme eftatura, e forga incrivel )
Ergue a pefada’ maga fem trsbalho,
Qual nos montes de Lerne o fero Alcides s
Gongalo evita a” morte com deftreza :

Elle renova os formidaveis golpes ;

Mas o irado mancebo ao defviarfe
Tropeca , e cahe.. Nefte arrifcado inftante
Serias morto, intrepido Gongalo ,

Se Gafpar c*hum rochedo afpero, ¢ rombo
Nab atalhafle do inimigo a furig,
Quebrando-lhe com golpe repentino
Ambas as canas do direito brago.
Rangem ‘os ofios, € a terrivel maga
Cahindo fobre a terra so longe {6a,
Torna a juntar-fe a fugitiva plebe,.
_E ‘o prudente Gongalo, que defeja
Moftrar o fen valor n®outros perigos,
Finge-fe morto: a turba irada o pifa,
Mas clle nab fe move. Contra todos

Entés;,

Qual wos montes de Lerng o fero Alsides, Lerne lago de.

A,c,ba;a, onde Hercules matoy, a Hydra,
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Entad ‘Ga‘fpar em colera fe accendes
Ameag;;i , dertiba , atdca , e feres;
Athé- que ja fem forgas rodeado

V& de feos companheiros os epprobrios.

Sba pas coflas dos lierdes valentes
O duro azambujeiro, e fud levados
Ao fom terrivel . de infultantes .gritos
Para a efcura prifab, que os. efperava.
Gongalo , o bom Gongalo as mads atadas,
Os olhos para o chad, porque era terno
Nd6 refreou o compaflivo pranto.
Apar delle Bertoldo em vad lamenta
A falta de refpeito, que devia
Ruflica plebe ao neto de Alarico.
Com vagarofo rafflo todos marchag,
Como as ovelhas por caminho eftreito.
Tal depois da ruina de hum Quilombo
Vem a indomita plebe da Ethiopia,
Quando rico dos loiros da viftoria
O velho Chagas fempre valerofo

Cobre.

Ruftica plebe ao neto de .Al(lf ico. Alarico Rey dos Godos,
que alcangou muitas victerias contra os Romanos no tempo de
Honovio.

Tal depois da vulna de hum Quuamlm Fortificacad de ef-
cravos vebellados  que mmitas vezes fe fazem temidos pelas
fuas heftilidades.

O velto Chagas. Tle famofo Tndio foi dos que mais fe a[-'
$gnalarab nas occafios e ataques contra 0s ¢fCravos.
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Cobre o fuzil da pelle da Guariba,

E forra o largo peito c‘os defpojos 5
Da malhada Panthéra , e do efcamofo

Jacaré nadador, que infefta as aguas,

CANTO IV

i

T Iburcio , que nas guerras da eftalageny
Soube abrandar os inimigos peitos,

Pondo-fe como em extafi profundo

Com os olhos no Ceo, € as mads no peito ,
Vem a empenhar a for¢a das intrigas.

Que nad fards intrepida Ignorancia

Por libertar os triftes prifioneiros !

Tem o cuidado das ferradas portas
Amaro vigilante , inexoravel ;

Mas credulo . e medrofo; e tem ouvido
Nas fem horror pela calada noite

Grafhar nos ares, e mugir n0s Campos -
Feia§

Cobre o fuzil da pelle da Guariba. Guariba efpecie de mono,
euja pelle feive aos viajantes dos Certdés para livrar o fyzl da
humidade , e coftumad eftes homens forrar-fe com a pelle dos
animais , que matad. Pode verfe M. Buff. no tom. 4. edic.
de 4. vol. pag. 378. Lin. {yft. nat. anim. ed. Zo. tonl. I.pag,.
wé. Paniftus. Marcor. 226. : :

‘Panthera Lin. {yft. nat. anim. ed. Io. pag. 4L. Pardus.

Jacare Crocodile Braillienfe. Marcgr, 242 Lin. fyft. nat, pagi
200, Crocodijus Tt T o o



CANTO 1V 43

Fe/ias bruxas , e vagos Tubifomes.

Com elle o Antiquario fe accredita

Por hum devoto, e fanto Anachoreta ;
Que pafla os breves dias defte mundo
Entreros rigores d*huma auoftera vida.
Amaro, que fe fia de apparencias,

Para nutrir o fragil penitente

Vai degolando os patos . e as gallinhas.
Em tanto ( quem dicera!) a propria filha
Innocente era o movel defte enredo,

Sen nome he Dorothea ; ¢ no femblante
Genio fe lhe defcobre inquieto, e leve.
E como eftes momentos preciofos

Nad fe devem perder , depois que 2 fome
Affugentou do eftomago vafio,

Com branda voz em tom de profec1a
-»Hurmldade affeftando aflim comega.

Pois tanta caridade ufais comigo

O Senhor , que reparte os feus thefoiros ;
Vos encherd de mil profperidades.

A vofla filha .... mas convem que eu cale
Os fegredos, que o Ceo me communica,
Inda vereis nafcer entre riquezas

Os venturofos netos , doce arrimo

Aos fracos dias da caduca idade.
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O velho entad co® as lagrimas nos olhos

Afim falou: O¢ fitho abengoado,

Que pela debil voz ji me pareces

Habitador do Ceo, quanto confolas

As peccadoras cis, que te eftad vendo!

Affim talvez ferin o meu Leandro,

Se as bexigas em flor o naé roubaflem !

Dez annos tinha , quando a morte avara

Cortott cof a dura'mad feus tenros dias.

Entad fufpira, e fegue paffo a paflo

A longa enfermidade’; e em quanto narra

Apparece. Marcela , conhecida

Entre todas as velhas por mais fabia

Em peaetrar othando para os dedos

Tudo quanto jd d‘antes lhe contarad.

Sokre pequeno pso. a que fe encoftay

Ella vem debrugada pouco a pouco ,

O femblante enrugado, os olhos fundos 5

Contra o nariz oppofta a barba agudas

Os dous ultimos dentes balancead

Cfo peflifero alento , que refpira.

Em fegredo lhe moftra Dorothes

A efquerda mad porque ella decifraffe

As confufas palavras de Tiburcio.. Fi
a

., Em penctrar olfiands pora os dedss. Efta fuperfticad tsm
tide grandc ufo, vulgarmente dizgr a burnk Ficha.
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Ella obferva, e depois de mil tregeitos

‘Franzindo a tefta, arcando as fobrancelhas ,
o & : o
com voz tremula , e fraca aflim dizia.

0° que grande ventura o Ceo te guarda !
Por efpofo terds hum cavalheiro

Que te ama , e te defeja. Mas ai triﬂg!
Em va3 chora infeliz o terno amante
Nefla efcura prifas defconhecido

Por cafos de fortuna, Criai filhos ,

0 defgragadas miys, para que hum dia
Longe de vés padecab mil trabalhos !
Aqui fufpira a boa velha, e chora.

Duas vezes comega , ¢ depois falla.

0 feu nome he Gongalo : he rico, e nobre,
E mancebo gentil , robufto , ‘e laico.
Efas, e outras palavras lhe dizia ,

E Dorothea j4 fe fente amante,
Excogitando os mais feguros- meios

De abrir a porta, e darlhe a liberdade,
Na molefta prifad o novo engano,

De imperceptivel arte pronto effeito,

%sbe 0 Herée, e affim configo falla,

0 amigo tab raro como a Fenix,

We podendo deixar-me entre eftes ferros,

Veus encher-me de alivios , e efpcryangas ¢ "
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Valentes expreflofs em crefpa frafe,

Que a0 Alivio de Triftes rouba a gloria,
Penfando , felizmente refufcita

Aquellas hyperbolicas finezas,

Que em feos efcritos prodigou Gerardog
N‘hum pequeno papel como convinha

A trifte , e defgragado prifioneiro ,

Vio Dorothea as letras amorofas,

Que os ditos confirmaraé de Marcella,
E dois grandes prefuntos, que jaziad
Intactos na defpenfa do bom velho,
Va6 levar a relpofta acompanhados

Do roxo neftar, que diilipa os males.
Menfageira fiel entad affirma,

Que wvird Dorothea abrir-lhe as portas
Nas horas, em que o placido focego
Dos cangados mortaes os olhos cerra.
Gongalo efpera timido , e confufo )
Vem-lhe 4 memoria o feu antigo affecto s
Qual leve fombra: cfcuta, arde , € defeja
Sentir no coragad novas cadeias,

A

Entre

J4 com a fria mad a noite efcura

“
Que qo Alivio de Triftes rouba a gloria. Rowance vulgar. .
(lue em [eus eferitos prodigon Gerurds. Gerardo de Efcobag

fez huma obra, que intitulew Criffacs 4¢ alma 5 cheia de ridige

culus hyperbales,
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Entre o miudo orvalho derramava

Papoilas foporiferas , que infpi;’a&l

O brando fono , e o doce efquecimento.
Reina o vago filencio , 'que'éco.mpanha:

De amor furtivo os tragicos tranfportes.
Gongalo enta§ , cancada a fantafia

Sobre os meios, e os fins de feus projetos ,
Pouco a pouco fe efquece, e POUCO a pouco
Cerra os olhos , boceja, dorme ;s & fonha,-
Quando voaz do leito, onde deixava

Nos bragos do Defcanco ao Pai da Patria

A brilhante Verdade ,. e 'lhe apparéce
N‘huma nuvem azul bordada doiro.

A Deoza occupa o meio, hum lado , e outro
A fevera Juftica , a Paz ditofa.

Benignos Ceos enchei meus puros votos:
Fazei que efta celefte companhia,

Como do terno Avd rodea o throno,

De feu Neto immortal orne a Coroa.

Gongalo vio, e pondo as mads nos olhog

Recea, e teme de encarar as luzes.
Abré&

“Como do terno Avb rodea o throne. O Augufto e Fidelidi-
fno Rey de Yortugal. . . "
** De jen Neto immortal orne o Coreq, O Screniffimo Prince!
e Herdeiro,
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Abre os olhos, mortal ( affim lhe falla
Do claro Ceo a preciofa fitha)
Abre os olhos, verds como fe eleva
Do meu nafcente Imperio, a nova gloria.
Edes mures, que a perfida Ignorancia
Infamou temeraria com feus erros ,
Cobertos hat de fer em poucos dias
Com eternos fignaes de meos triunfos.
Eu fou quem de intrincados labyrinthos-
Pés em falvo a Razad ilefa, e puras
Fu abri- aos moertaes-os meus thefoiros :
Fiz chegar aos feos othos quanto efconde
No feio immenfo a fertil Naturefa.
Pode hums deftra mad por mim guiada
Defcrever o caminho dos Planetas =
O mar defcobre as caufas do feu fluxo :
A Terra .... mas que digo ? Que fciencia
Nab fiz tornar d4s margend do Mondego ,
Ou dfentre os bragos da Latina Gente,
Ou dos bellos paizes, cujas praias

0.
po ==

D2 men nafsente Tmperio a nmova gloria. A Univerfidadé de
Coimbra ncvamente cread. | 2 \
Eu fou quem de intrivcados labvrinthos. A Filozofia Racios
nal fem os enredos dos fyllogifings Peripateticos.
Ty abrl aos mortees o5 mens thejviros. A Tyica. v,
Fiy chegar aos feus olhos gitasto eftonde. A Biftoria Natnraly
O df extre os brages da Tatina Gente. Os ortimos, @ fas
mofos Profelcies , que ElRcy Fideliffino awrahip de dJives(&’
partes da Buropa, y T

W
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O mar azul por toda a parte lava?
Se {ad firmes por mim o Eftado , a Igreja,
Se he no feio da paz feliz o Povo ,
Dizei-o voés, O° Ninfas do Parnafo.
Uluftres , immortaes , vés que dictaftes
As poderofas leis a vez primeira ¥
''Vés , que ouvifles da lyra de Mercurio - -
Os uteis meios de slongar a vida.
Eu vejo_renafcer hum Povo illuftre
Nas armas ¢ nas letras ref{peitado.
O feu nome vai ja de boca em boca
A tocar os limites do Univerfo.
O pacifico Rey lhe traz os dias
Dignos de Manoel, dignos de Augufto,
E tu em quanto a Patria fe levants
Sacodindo os veftidos empoados
Co* a cinza vil de hum ocio entorpecido ¢
Em qgnanto . corre a mocidade alegre
A colher loiros dvida de gloria,
Serds o froxo , o eftupido, o infenfivel 2
Sacrificas o nome, a honra, a Patria
Aos molles dias de huma. vida efcura ?
Lego errado mortal , vé& que te enganas,

D . Dice :

. Dignos de Manoel dignos d¢ Augufio. O Senhor Rey D, Mas
AMoel, chamade o Feliz, =
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Dice: € cerrada a nuvem luminofa ,
Eftremece Gongalo : foge o fono:

Por toda a parte langa incerto a vifta, g
Bufca afluftado . mas ji nada encontra,

As mefmas imprefloens em feus {entidos
Vivas imagens pintad, e nad fabe k t
Se entab dormia, ou fe inda agofa fonha.
Sente a fuave forga da Verdade s

Mas recufa abraca-la.: Trifte férte

D¢alma infeliz , que ao- erro fe acoftuma !

Em tanto fem receio 0 Velho dorme ,

E a filha vem as fombras apalpando

Com 3s chaves na mad : e quantas vezes

Segue , vacilla, e pira, e lhe parece -

Quvir a voz do Pai: elcuta, e tremes i

Move os paflos, tropeca, € ao ruido

Acorda Amaro, e grita. Ella fe aprefla,

E torna a tropegar. Aqui Tiburcio b

Em cafos repentinos prompto , e deftro

Em hum langol fe embrulha, e corre ao leitoy

Ounde jazia o Velho efpavorido., :

Que cuida que v& bruxas, e fantafmas: .-

Eatad lhe diz em tom medonho. O¢filho, *

Ingrato filho , que de hum Pai te efqueces!

Que mal , que mal cumprifte o5 meys legados!
Hoje'
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Hoje comigo irds . Ao Vello o medo
Corre as medullas dos cangados offos:
A voz lhe falta, eriga-fe o cabello.
Em tanto as poptas. Dorothea abrindo
CAmor a fez intrepida ) abragava

O promettido efpofo: elle fe aprefla,
Acorda os miferandos companheiros ,
Que fe aleprad deixando folitarias

As vagas fombras da prifad funefta.
Paflu o refto da noite entre tewmores
Amaro , quanto péde o prejuizo !

Apenas matizava a branca Aurora

Da Tyria cdr.o veo agafroado,

Quando o Velho ao travez .da luz efcafla

Vio abertas as portas. Dorothea ,

Dorothea onde eftds ? Affim clamava,

E- entregue 4 fua dor confulta os olhos.

Do profeta , que prompto a por-fe em matcha
Com rofto de candura, e de imnocencia
Brandamente ¢ confola. O Ceo, Amigo,
Tudo faz por melhor, e muitas vezes Lk
Com trabalhos crueis aos bons afflige.

Dice e deixando ao Pai defcunfolado ,
Caminha na efperanga de encontrar-fe

Cfo valente efquadrad dos fagitives,

g . D2z O
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O Sol jd com feos raios luminofos
Tinha roubado 4s folhas dos arbuftos

O frio gélo do no¢turno orvalho.

¥is a fombra de funebre arvoredo
Rufino o melancolico chorando.

Quem ¢s, que em tua magoa ihconfolavel
Pareces abalar eftas montanhas?
Compaflivo pergunta o Antiquatio ,

E depois de chorar por largo tempo ,
¥ftas vozes. o trifte lhe tornava.

Eu fou aquelle amante fem ventura ,
Sempre eftremofo, e fempre efcarnecido,
Soffredor das ingratas efquivangas,

Que vi ( ai dura vifta!) face a face’
Do tarde Defengano o feio rofto.

A¢ Dorothea , hum fonho lifonjeiro
Meos dias dilatou para que agora

Te vifle em -outros bragos, infultando
O meu fiel amor? OFfnoite infaufta,
Noite terrivel , noite acerba, e dura !
Quanto eu fora feliz , fe a tua fombra
Eternamente. os olhos me cubrifle !

Tiburcio , que ji tudo penetrava, !
Do caminho fe informa , e dos lugares,
Por onde fora a incerta companhia ,

Qe
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-Que em tanto rifco o feu conmfelho elpera.

Nag diftante fe eleva antigo boflque

Horrorofo por fama: j4 nos tempos,

Em que torrente Barbara fahindo

Do feio da Meotis inundava

As provincias d¢ Europa , aqui fe via

Arruinado. Templo. Os vividoiros

Cypreftes fe levantas fobre os pinhoss

Heras, e madrefilvas enlagadas

Alli fazem curvar a crefpa rama

Dos velhos , e infruftiferos carralcos.

Tres fontes miftarando as puras agoas

Manfamente fe-envolvem , e offerecem

A¢ vifta cubigofa os alvos feixos ,

E os verdes limos, que no fundo nafcem.

Os amigos fieis aqui fe-encontrad.

Qual em noite funefta e pavorofa

Perdido caminhante , que recéa

Achar em. cada pafflo hum precipicio,

Se acafo a dubia luz divifa a0 longe,

A efperanga renafce, e de alegtia

Sente pular-o coracad no peito ;

Affim o Delertor conftante , e forte
Ao

P ma——

|} « Bm. que torrente_Barbara [afindo. B irrupgad dos, Barba:
" %05 foi no feculo V.
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Ao ver o companheiro, que prudente
Ssbe evitar , e prevenir os males.

Elles fe-reconhecem , e derramad

De alegria, € ternura o doce pranto.

O°¢ vinculos do fangue, e da amizade!
Menos unidos vio o Lacio antigo

Aos dois Troianos, que huma cega noite,
Efpathando o terror no campo adver(o
Levou 4s turvas margens de Acheronte.
Gongalo fe-retira pelo bofque ;

Com elle vai Tiburcio , e mil projeétos
Formavad fobre o fim da grande empreza;
£ a muito facil, e infeliz donzella

Do feo profeta o rofto, € a voz conhece,
E penfa, ¢ teme de fe-achar culpada.

Fnted o Amor, que na fonoraaljava.
Efconde fettas de mortal veneno .

E fettas doutro ardor mais grato , e puro,
Fazia efcolha das terriveis armas, )
Para vingar-fe da cruel Marfiza =

Marfiza ingrata, perfida , inconftante,
Peito de bronze , a quem a natureza

Nad formou para ternos fentimentos.

E

vi Aos dois Troianvs gue huma vega roite, Nifo , ¢ Ewidlo
Vug. i ¥
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E por ver fe os feus tiros correfpordem

' Sempre fieis 4 mad, e ao defejo,

Faz no teu peito, 6 Dorothea, o alva,
As forcas prova, e a defiteza enfaia.
Encurva o arco eburneo, ;folta, e vba
Sequiofa de fangue a ponta aguda
Tinta no Averno. Ao golpe inevitavel
Tremeo o coragad , € hum vivo lume
Nos olhos apparece : do feu braco
Admira a forga Amor. Vai outra fetts
Ao brando peito incauto , e defcoberto
Do mancebo infeliz. A vez primeira
Soube de amor o namiorado Cofme.
Que violenta paixad péde encubrir-fe !
Os olhos fallad : feguem as palavras ;
E depois o delirio. O tempo he furdo
Aos votos dos amantes. Elles viad
Crefcer ditofo em rapidos momentos

De huma nova efperanga o bello fruto;

‘Mas Gongalo a favor dos arvoredos \

Occulto chega, pira, e ceva as iras.
Tal péde ver-fe o rapido Jagudra
Do fertil Ihgahy nos vaftos campos,
Se tem de fronte o cervo temerofo
Enco-

Jagndra. Marcgray. Hiﬂ:. Brafil. pag. 235.
Ingaky. Rio d‘America nas Minas do Rio das mortes,
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Encolhe-fe torcendo a hirfuta cauda,
Tenta , vigia, efpera, = lambe os beicos
Formando o falto fobre a incauta prefa.
Cégos amantes , 2prendei agora
Os perigos da nimia -confianca.
O zelofo Gongalo envefte: acodem
Os companheiros d‘huma, e doutra parte.
Trifte ruido ! pedras contra pedras
Alli fe defpedagad : ao fen lado
Acha Cofme a Rodrigo , acha a Bertoldo.
Em quanto dura o fervido combate,
Dorothea , que vé f{em ufo a efpada,
De que o Herée em furia fe nab lembra,
( Que nad fards Amor , tu que transformas ¢
Huma donzella n* hum feroz guerreiro ! )
Def=mbainha : a2 Morte infaciavel
Lhe afia o gume, e o furor fangaineo
Ergue, e dirige o ferro: ja peadente
Sobre Gongalo o golpe, falta, e chega
O amigo a tempo de falvar-lhe a vida,
Pelos bracos a aperta, e nelles grava
Roxos fignaes dos dedos. Em derrota
Correm os tres, e o campo delamparad.
O mifero , infeliz, e novo amante
As negras furias levad, que defpertad
No afilito coragad defefperado

Cig«:
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.Ciume , raiva, amor, odio, e vinganga,
Affim o invi€to domador ‘dos monfiros ,
Quando por mad da credula conforte -
‘Recebeo o veftido envenenado

No fangue infaufto do biforme Neflo ,
Os rochedos, e os montes abalava :
Soarad os feus funebres gemidos

Por longo tempo nas I{marias grutas.
Valentes , e indifcretos vencedores
Tarde conhecereis , e muito tarde ,
Que hum amigo ultrajado he perigofo.

Para foltar os opprimidos bracos

Dorothea {e empenha; mas Tiburcio

Langando a efquerda mad 4 ruiva tranga ,

A fez voltar , torcendo-lhe o pefcogo ,

Ao claro Ceo a vifta ameagante.

Gafpar o ferro d‘entre as mads lhe arranca :
Efte hum brago fuftenta , outro Gongalo,

E ella pre(a, e fem forgas grita, ¢ geme.

Nas doutra {drte o toiro da Chamufca, '

Quan-

Aflim o invicks domedor dos monfEros, Hercules , que reces
beo de Delanira o veftido tin@o no f{angue do centauro Neffo ,
e agitadn das Furias fe langou no fogo.

Pot fongo tempo nas Ifmarias grutas. Ifmaro monte de Thra-
cia. N

Naé de outra forte o tolro da Cﬁamuﬂ;a. Todos fabem , que
defta Villa fa$ bravifimos 0s toiros.

~
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Quando tres caens o cercad atrevidos,

Dois pendem das orelhas, e hum da cauda,

A cornigera tefta em vad facode :

Contra a terta fe atrojs a hum lado , e outro,

E depois que nad péde -defender-fe ,
Mugindo exhala a indomita fereza.

CANTO 7V

A_ Lto concelho aqui fe faz, aonde
Infeliz Dorothea , o teu deftino

Cruel , ¢ dubio d‘hum {6 vote pende.
Dos tres heroes difcordad as fentengas,
Hum defeja que fique em liberdade ,
E do Pai ultrajado expofta 4s iras:
Inexoravel outro penfa, e julga

Que a fua morte deve dar exemplo ,
Que encha d* horror as perfidas amantes.
Gongalo , que era o unico offendido,
Confulta o coragad , - ¢ fe-enternece.
Mas o ardente Ciume, que fe-alegra
De pintar como crimes horrorofos
Innocentes accbes , entad lhe-moftra
A feia Ingratidad. e o torpe Engano,
A vinganca cruel , e o vil Defprefo

v

Ain-
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Ainda mais terrivel . que a Vinganca ,
Ganhad do coragab ambas as portas.

Mimofa Dorothea , e como ficas

Cfo as mabs ligadas a hum pinheiro bronco
Sem outra companhis , que os teus males !
He efte o premio , filhas namoradas,

Efte o premio de Amor, quando imprudente
Os termos paffa, que a razab prefcreve.

De quando em quardo hum aido peito arranca ,
Que a0 longe os triftes magoados Echos
Defperta, e faz fentir os duros troncos.

E efpera fem defeza (forte ingrata! )

Que a devorem os lobos carniceiros.

Affim ligada aos afperos rochedos

A filha de Cephéo ao mar langava

A temerofa vifta, e lhe parece

A cada inftante ver furgir das ondas

A verde efpalda do marinho monftro.

Sem efpofo , fem pai, fem liberdade

Mifera Dorothea chora , e geme.

Aj, Marcella cruel . que m‘enganafle

Com teus bellos fantafticos agoiros !

Queira o Ceo que outras lagrimas fem fruto
Mil

A filfia de Cephéo . . .. Andromeda foi expofta a hum Monfs
tro marinho. Ovid, metamorph.
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Mil vezes tresdobradas te-confumab

Qs encovados olhos ! Que iada a~ Morte
Afs tuas vozes furda correr deixe
Peiorando em feu curfo vagarofo

Os momentos de dor , € de amargura !

Affim fallava : a leve Fantafia

Com as cores mais. vivas lhe apprefent
Dfefcarpados rochedos no alto cume

O palacio da candida Innocencia

Cercado de funeftos precipicios.

O° morada feliz , onde nabd torna

Quem huma vez rodou entre as ruinas}
Girad no plano do elevado monte

Cruas dores , remorfos devorantes ,

As tres Irmids a Pefte, a Fome, a Guerra,
O pallido Receio, o Crime, a Morte,
As Furias , e as Harpias, que f*involvem
No turbilhad dos miferos cuidados.

Entad de tantus lagrimas movida

A miy foberba do propicio Acafo

A mudavel Fortuna, e j4 cangada

De ouvir as trifles queixas de Rufino,
Fais palavrss ao filho dirigia.

Efle
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Effe amante infeliz , que ém vad fufpira ,
Ache a dita huma vez , e enxugue o pranto,
Acaba de fallar, € a0 mefmo tempo
Rufino para o bofque {‘encaminha,

E o Acafo o conduz por entre as fombras
Da pavorofa Noite , que ji defce.

A‘ rouca voz da mifera donzella

Palpita o coragab: o Amor, e o Sufto
‘Chimericas imagens lhe afigurad;

Mas elle chega: o proprio crime, e o pejo
‘Cobrem, de roxas nuvens o femblante

De Dorothea ao ver-fe ainda amada

Por aquelle, que foi h4 poucas horas
‘Alvo de feus infultos, e defprefos.

A molle vifta, as lagrimas em fio,

‘Que a0s coragbes indomitos abrandad,

‘Que fariad n‘hum peito namorado ?

Tu lhe enfinas c‘o fraco rendimento

‘Os meios de vencer. Q¢ fete vezes
Venturofo Rufino, s“ella Hum dia

Nab quizer renovar os feus triunfos,

E medir a fraqueza do teu peito

Pelo grande poder das fuas armas !

Ijepois de longa , e trabalhofa marcha
Cangado de foffrer em fim refpira
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O Defertor, ¢ moftra aos companheiros
Os conhecidos montes. Fuma ao longe
A fertil Miofelha, € pouco a pouco

Os oiteiros , € as cafas apparecem.

Tiburcio, que huma antiga, e voraz fome
Soffreo neftes afperrimos trabalhos ,

Com gofto efpera de affoga-la em vinho,
E jai fe-aprefla alegre, e tranfportado.
Qual o novilho, que perdeo nos bofques
A doce vifta do rebanho amigo ,

E depois de vagar a noite, e o dia

Por valles fem caminho, a Miy conhece,
Alegre falta, e berra, e por momentos
Efpera humedecer entre caricias

Cro leite reprefado a-boca- ardente,

Mas Cofme , que conferva na memoria
As pafladas injurias, por vingar-fe

Ao Tio de Gongalo narra as caufas

Da funefta derrota. Determina

Gafpar que os fatigados companheiros
Achem na propria caza hum doce abrigo.
De os ver a Miy s‘afflige ; mas efpera
Que obrigados da fome fe-retirem.

Leve foi o Jantar , mais leve a Cea,
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E Tiburcio com pena affim chorava
» Qs dias,-em que fora Thefoireiro
D¢ huma rica, e devota. Confraria.
O° fanéta occupagad , tu nunca vifte
A magra mab da pallida Mileria,
Qpe os fracos membros do mendigo apalpa,
Sem, trabalho em teus providos Celeiros
A ditofa Abundancia fe recolhe.
Se torno apofluir-te , quantas vezes
Dos cuidados tenazes, e importunos
“Lavaris a minha alma nas perennes
Purpureas fontes do efpremido cacho !

Moftra Gafpar vaidofo a livraria,
Donde o Tio Doutor fermoens tirava,
Mio Gofto, que 4 razzd nad dds ouvidos
Vem numerar as obras , que ditafte:
Seja a ultima vez, e eu te afleguro
Que nad vejas fumar nos teus altares
Do Genio Portuguez jd mais o incenfo.

' )
Geme infeliz a carunchofa Eftante
Cfo pefo de indulgentes Cafuiffas,
Lianas , Bonacinas , Tamburinos

Moias ,

Cafuiffas . . .. Pode ver-fc o que delles diz Concina Appar, ad
Theol. Chrit. ¢ 5. §.
Theoremas pr:iimms o Coleccad de Sermoens,
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Moias , Samches, Molinas , ¢ Larvagas.
Criminofa Moral , que em furdo ataque
Fez nos muros da Igreja horrivel brecha ,
Moral , que tudo enmcerra, e tudo infpira

Menos o puro amor , que a Deos fe deve,

‘Apparecei famola Academia

De humildes , ¢ Ignorantes, Eva, ¢ Ave,

Baculo pafioral , ¢ Flos Sanctorum ,
E vés 6 Theoremas predicaveis 4
Nab tomeis o lwgar , que he bem devido

Ao Kees, ao Bem Ferveiva, ao Baldo , ao Pegn

Grad Meftre de forenfes fubterfugios.
Aqui Tiburcio v€ o amado Aranha .

O Reys, o bom Suppico , e os dois Suares
D¢ hum lado o Sol mafcido mo Qccidente
E' a Myflica Cidade, d°outro lado
Cedem ao pb, ¢ a roedora traga.

Por cima o Lavatorio da confriencia ,
Peregrino da Amevica ) os Segredos

Da natureza , 4 Fenig venafvida
Lenitivos da dor , e os Qlhoy de agoa:
Por baixo eftd de Sam Patricio a cova
A Imperarriz Porcina , e quantos Autos

A

pa————

Suares . .. Lufitano , e Granatenfe.

0l'os de Agoa ..Oba que tem efte titnlo = Fluxo Breve,
‘defengano perenve , que o Pegafo da Morte abrio no monteds
contemplacad em nove olhos de agoa para refrefcar a almadas

fecnras do elpirito &e.
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A miferiz efcreveo do Limoeiro

‘Para entreter os cégos, e 0s. rapazes.
Rudes montoens de Gothica efcritura
Quanto cheirais aos feculos de barro !
‘Falta ainda’ huma Eftante ; mas Amaro
Beguindo os paffos da roubada filha
~Caminha afflito, e de encontrar receia
O valente efquadrad, que procurava.
Tanto a fama das bellicas proezas

O feu nome fazia refpeitido !

Que novas defventuras fe-preparab !
O povo cerca da Viuva as portas s
Quando a trifte Ignorancia | que defejs
Arrancar deitre os alperos perigos
Aos feus Heroes, por boca de Gongale

" Comegou a fallar. Se tantas vezes
Mais que heroico valor téndes moftrado,
He efte o campo , hide a cortar os loirog .
Para cingir a vencedora frente.
Nab fe diga que foftes opprimidos
Por fraca, e rude plebe: efte combate

E Nad

- 7 -
—~

‘Todas as obras nomeadas nefte lugar {ad conhecidas ; e quam

i do o nad foffem baftaria ver os titulds para julgar do fenmes

| zecimento , e da barbaridade do feculo, em que forad efcripras,

| Talvez nad fejad eftas’ as mais exfravayantes 4 vifta do CAry/ol

Serafico , da Tuba concionatoria., Syniagma cempariftico, Pris
mayera Sagrada , W, Limoeire. & gadeia puplica da Goptsy
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Na8 fe péde evitar: (4 dois caminhos
Bm tanto aperto aos olhos fe offerecem.
Efcolhei ou a India , ou a Victoria.

Dice , € depois abrindo huma janella ,

Arroja de improvifo fobre o povo

De informe barro huma efpantofa talha.

Secco trovad . que faz gemer os Polos

Quando vomitag as pefadas nuvens

Do occulto feio a negra tempeftade .

Nabd caufa mais pavor: ao golpe horrende

Muitos feridos , muitos aflombrados

Manchad de negro pd as mads, e o roflo.

Amaro anima aos {eos, € em quanto vozd

Contra a janélla mil pefados feixos

( Que novo cftratagemal! ) O Antiquario

Finge da capa hum vulto, que apparece

De quando em quando, com que attrahe as armas.,

Que had de fervir depois para a defefa.”

Novo furor os coragoens accende.

Qual a grofla faraiva ao fopro horrivel

Do Boreas turbulento embravecico

As fearas derrota, os troncos defpe,

E o trifte lavrador contempla, e chora

A perdida efperanga’de feus frytos: :
' RN -~ Afim

‘ -
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Affim de pedras vaga, € denfa nuvem.
Sahe da janella a devaftar o _campo:

As que_arroja o. Heroe jé" fe diftinguem
Pelo fom entre, as mais , j4. pelo eftrago..
A confufab, e o fufto zo mefmo inftante

. Pelo povo f‘efpalha : entad Gongalo

Valerofo fahjo por hum poftigo :

Depois Gafpar ; o intrepido Tiburcio

Mettendo o brago, e a cabega clama

Que o nab deixem ficar naquelle efftado.f,,
0 Heroe as mads firmando nas orelhas
Ainda mais o aperta , e deixa expofto

Da plebe ao rifo, a colera de Amaro._
Quantas vezes Tiburcio defgjaﬁe,

Nab fer de groffo peito , e largo ventre !

O Defertor em fim cangado chega

A prefenga do Tio formidavel ,

E a geimofs Ignorancia . que fe afferra,
E que affirma fomente porque. affirma

-0 coragad de novo lhe endurece

A foffrer o trabalho dos eftudos

O Tio o anima. e roga. € a meaga,
Mas o Heroe inflexivel {6 refponde
Que nad hi de mudar do feu projeéto.

‘Na6 he mais firme a carrancuda rocca,

67

Com
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Com que Cintra foberba enfreia os mares ¢
Nem tu 6 Paé de Affucar namorado .
Da formofa Cidade, Velho, e forte,
Que dis repoufo 4s nyvens, e te-avangas
Por defende-la do furor das ondas. .

¥ntad falando o Tio em torpes crimes ,

E em furtadas Donzellas, ergue irado

Cofa mab inda robufta o péo grofleiro,

E a paixad defabafa: a longa idade
Prohibe-ltie o correr ; mas naé prohibe

Que o pio com forga ao longe acompanhe,

Ai Gongalo infeliz , que dura eltrella

Maligna fcintillou quando nafcefte!

Depois de mil trabalhos infofriveis

Onde o gofto efperavas, e o focego

Vifte nafcer eftragos, e ruinas.

Affim depois dos ultimos combates ,

Que as margens do Scamandro enfanguentarad ,
O Rey potente d° Argos , e Mycenas
Efperando abragar faudofo os Lares,
Abraca o ferro de huma mad traidora.

"oy

f‘!&‘ ~

' Fecha,-»

J

Cintra ... Serra, que acaba na féz do Tu]O com nome do
cabo da Rocca

Pus de Affucar-. . Grande rochedo na batra da Cidade do
Rio de Janeiro,

Rev pofesre . . . Agamemnon , que voltamlo do- Cerco de
‘Tyoia foi alalinado pox Yayto, : .
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« Fechadas tem o experto Tio as portass

‘Volta Gongalo , encontra novos golpes,

- B jaz em fim por terra. Ferve o fangue

 Da boca, & dos ouvidos : fem acordo \
+ Apenas fe conhece que inda vive 3

Mas tem gloria de trazer com {'go

‘A derrotada eftupida Ig,norancla.,

Ella reina em feu peito , e fe contenta

De ter roubado 205 mufos de Mmerva

De fracos Cidadaons o prego inutil.

Goza,, Monftro orgultiofo, o antigo Imperio
Sobre efpiritos baixos , que te adoraf ;

Em quanto 4 vifta de hum Prelado illufire ;
Prudente , Pio, Sabio, e Jufto, e Fi’fmc""
Defenfor das Scxencms » ‘que fenafcém ,.

" Puras as agoas crxﬁahnas correm

A fecundar o3 apraziveis campos.

Brotad as flores', e appdrecem frutos ,

Que had de encurvar cotproprio pefo os ramog
\Nos bellos dias da eftagad doirada.

Poffa a.robufta ma6, que o Sceptro empunha,
Langar-te n‘hum lugar tad defabrido , A
Que te fejab ‘amaveis os rochedos

Onde os corifcos de continuo chovem.

Onde os Corifcos « « . . Os Montes Acxoceraunvs de¢ Epiro,
ende fiequentemente cahem Layos.
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A Terra opprima porfido luzente ,
E brilhante metal , que ao Ceo erguidos

Os altos feitos moftrem efculpidos

Do Rey , que mais amou a Lufa Gente,

Efteja aos Regios pés Dragad potente ,
Que tanto os povos teve efpavoridos ,
Cos tortuofos collos fufpendidos

No gume cortador da efpada ardente.

Juntas as caftas filhas da Memoria
As brancas azas {obre o Throno abrindo

Aflombrem a doirada, e muda Hiftoria.

Ao Indio livre ji4 cantou Termindo.
Que falta , Grande Rey, 4 tua Glorias

Se os loiros de Minerva canta Alcindo 2

E. G. P,
Qi s €
A S




E M quanto 0Grande Rey c‘o a mad potente
“Quebra os arllhoens do Erro e da Ignorancia ,
‘E em quanto firma com igual conftancia

A€ Sciencia immortal Throno luzente.

‘Nova Mufa de clima differente
Canta 'do Pai da Patria 2 vigilancia;
Vingando a May das luzes da atrogancia ]
‘Com que‘ébdefprefa o eftupido indolente.
‘O Monftro de mil bocas fem focege ,
Qle a Gloria de JOzE vai repetmdb
; Ou fobre a Tetra , ou fobre o immenfo Pego?

o

J"‘(,‘om ella o nome levard d¢Alcindo
Defde a invejada margem do Mondego
Ao patrio Paraguai, ao Zaire, ao Indo

. 4. C &
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